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Pirms sakat

Izveidojiet bezmaksas Alta kontu, lai parvalditu savas
Alta ierices. Lejupieladéjiet Alta Networks mobilo
lietotni vai apmeklé&jiet vietni manage.alta.inc.

Lejupieladéet



lepakojuma saturs

APEW Sienas stativs Savienojumu
karbas stiprinajums

s U\
Sienas stativa Enkurstiprinajumi
skraves (2 gab.) (2gab.)

Piezime. Uzstadisana noteikti jalieto
komplekta esosie montazas elementi.

Piezime. So aprikojumu nedrikst darbinat
ar PoE linijam, kas atrodas arpus telpam.

Prasibas attieciba uz uzstadisanu

- Ethernet kabeli (CAT 5 vai augstakas kategorijas)

- 48V PoE+ sledzis vai stravas adapters

-Marsrutétajs

- Krustina skravgriezis

- Urbis un urbja uzgalis montazai pie sienas vai
griestiem



Aparaturas parskats

PriekSpuse

| ED

LED Péc nokluséjuma deg ar baltu gaismu, kad
AP ir tieSsaisté un darbojas. Alta Networks mobilaja
lietotné vai Alta Control™ parvaldibas interfeisa

S0 gaismu var mainit uz zilu, baltu vai izslegtu.
Saknéesanas laika LED mirgo.



Aizmugure

Ethernet pieslégvieta
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Atiestates poga

POE In Ethernet pieslégvieta <3> So pieslégvietu
var izmantot, lai izveidotu savienojumu ar PoE+
sledzi vai PoE+ inZzektoru, lai nodrosinatu AP
barosanu un datus. Alternativi ierices barosanu var
nodrosinat caur PoE In Ethernet pieslégvietu <1> vai
izmantojot 12 V DC, 1,5 A baroSanas avotu.

Atiestates poga Lai AP atiestatitu uz rdpnicas
nokluséjuma vertibam, nospiediet un 10 sekundes
turiet nospiestu, lidz LED sak mirgot.



Apaksa
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PoE In PoE izeja DC ieeja
Ethernet pieslégvieta Ethernet pieslégvieta

POE In Ethernet pieslégvieta <1> So pieslégvietu
var izmantot, lai izveidotu savienojumu ar PoE+
slédzi vai PoE+ inzektoru, lai nodrosinatu AP
baroSanu un datus. Alternativi ierices barosanu var
nodrosinat caur PoE In Ethernet pieslegvietu <3>
ierices aizmuguré vai pievienojot stravas adapteru
apaksa. Ja si pieslegvieta netiek izmantota stravas
padevei, to var izmantot vienkarsi datu sanemsanai.

PoE Out Ethernet pieslégvieta <2> Nodrosina datu
un stravas izvadi, lai jas varétu darbinat citu ierici,
izmantojot baroSanu no Ethernet.

DC ievade Ja vélaties AP6W darbinat, izmantojot
stravas adapteru, nevis barosanu no Ethernet, AP
barosanai var izmantot 12 V DC, 1,5 A baroSanas
avotu.



Aparaturas uzstadiSana

Sienas stativs

1. Pozicionéjiet sienas stativu vajadzigaja vieta un ar
zimuli atzimeéjiet atveru vietas.

-

Piezime. Ja izvadat Ethernet kabelus
uz PoE In Ethernet pieslegvietu <3> AP
aizmugureé cauri sienai, noteikti atziméjiet

un izgrieziet zonu uz sienas, kur izvadit
kabelus.



2. Piestipriniet sienas stativu pie sienas, izmantojot
sienas stativa skrtves un krustina skravgriezi.
Noteikti lietojiet izstradajuma komplekta esosas
skraves.

Ja uzstadat pie apmestas sienas, lietojiet
enkurstiprinajumus, lai stiprinajums butu
stingrs. Ar 6,5 mm urbja uzgali izurbiet atveres
enkurstiprinajumiem un ievietojiet tos siena.

.-

skraves jaieskruve ta, lai tas butu viena

@ Piezime. Komplekta eso3as sienas stativa
limenr ar sienas stativu.




3. Pievienojiet Ethernet kabeli pie PoE IN Ethernet
pieslégvietas AP6W aizmuguré vai apaksa.
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Turpiniet ar “AP pievienosana” 10 . Ipp.



Uzstadisana uz savienojumu karbas

1. Nonemiet parsegu no savienojumu karbas sienas
plaksnes.

2. Salagojiet savienojumu karbas stiprinajumu ar
savienojumu karbu un piestipriniet, izmantojot
originalas parsega skraves.
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3. Izvadiet Ethernet kabeli caur savienojumu
karbas stiprinajumu, pievienojiet kabeli pie PoE
In Ethernet pieslégvietas AP6W aizmuguré un
noblokéjiet AP6W vieta uz savienojumu karbas
stiprinajuma.

AP pievienosana

AP darbina Ethernet; to var darbinat ar PoE+ slédzi,
48V, 0,5 A PoE adapteru vai izmantojot izvéles
12V DC, 1,5 A barosanas avotu.

Otru Ethernet kabela galu no AP6W pievienojiet pie
PoE+ sledza.

Piezime. So aprikojumu nedrikst darbinat
ar PoE linijam, kas atrodas arpus telpam.



lerices iestatisana

Lai iestatitu AP, izpildiet noradijumus Alta Networks
mobilaja lietotné vai Alta Control™ parvaldibas
interfeisa.

AP atvienosana

Ja AP no stativa janonem, izmantojiet plakano
skrdvgriezi, lai atvienotu stativu pie bultinas
indikatora augspuse.
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Specifikacijas

Modelis: AP6W

Izmeéri

156,1 x 90 x 43,9 mm
(6,15 x 3,54 x1,73")

Svars

0,312 kg (0,68 marcinas)

Korpusa materials

Augsejais parsegs: polikarbonats,
apakséjais parsegs: aluminijs

Stativa materials

polikarbonats

Tikla interfeiss

Ethernet, WiFi, Bluetooth

Parvaldibas interfeiss

(3) GbE RI45 pieslégvietas

Poga(-as) Atiestate/atiestate uz ripnicas vertibam
LED Zila, balta
Baro$anas metode PoE+

BaroSanas avots

PoE+ iespéjots tikla slédzis
48V, 0,5 A PoE adapters,12V DC15A
barosanas avots (izvéles piederums)

Atbalstitais sprieguma
diapazons

42,5-57V DC

Maks. energijas patérins

142W

Maks. parraidisanas jauda

2,4 GHz: 20 dBm @2NSS
5 GHz: 20 dBm @2NSS

MIMO

2,4 GCHz:2x2
5GHz:2x2

Caurlaidspéjas atrums

2,4 GHz: Ildz 574 Mb/s
5GHz: lidz 2,4 Gb/s

Uzstadisana

Siena, savienojumu karba

Darba temperattra

0 lidz 40 °C (32 Iidz 104 °F)

Darba mitrums

No 5 lidz 90% bez kondensésanas

Sertifikati

CE, FCC,IC
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Atbilstiba

Federalas sakaru komisijas (FCC) pazinojums
par traucéjumiem

Sis izstradajums ir parbaudits un atzits par atbilstodu

B klases digitalo iericu ierobezojumiem saskana ar

FCC noteikumu 15. dalu. Sie ierobezojumi ir paredzéti,

lai nodroSinatu pamatotu aizsardzibu pret kaitigiem
traucéjumiem, ja iekarta tiek izmmantota komerciala vide.
STiekarta rada, izmanto un var izstarot radiofrekvences
enerdiju, un, ja ta nav uzstadita un netiek lietota saskana
ar noradijumu rokasgramatu, var radit kaitigus radiosakaru
traucéjumus. Sis iekartas darbiba dzivojama zona var radit
kaitigus traucg&jumus, un tada gadijuma lietotajam bus
janovers traucéjumi par saviem lidzekliem.

Tomér nav garantijas, ka konkrétaja instalacija traucéjumi
neradisies. Ja 81 iekarta rada kaitigus radio vai televizijas
uztversanas traucéjumus, ko var noteikt, izslédzot un
ieslédzot iekartu, lietotajam ieteicams méginat noverst
traucéjumus ar vienu vai vairakiem turpmakajiem
pasakumiem:

parorientét vai parvietot uztvéréjantenu;

palielinat attalumu starp iekartu un uztveréju;
pievienot iekartu kontaktligzdai cita kédé, kas nav kéde,
kurai pievienots uztvérejs.

Lai sanemtu palidzibu, konsultéjieties ar izplatitaju vai
pieredzé&jusu radio/televizijas tehniki.

FCC bridinajums

Siierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Uz &is ierices

ekspluataciju attiecas $adi divi nosacijumi:

(1) 8iierice nedrikst radit kaitigus trauc&jumus; un

(2) saiiericei japienem visi uztvertie trauc&jumi, tostarp
traucé&jumi, kas var izraisit tas nevélamu darbibu.

So ierici drikst lietot tikai telpas.

Pazinojums par nemodificésanu

Izmainas vai modifikacijas, ko nav skaidri apstiprinajusi par
atbilstibu atbildiga puse, var anulét lietotaja tiesibas iekartu
izmantot.
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FCC pazinojums par starojumu

Siiekarta atbilst FCC starojuma iedarbibas robezvértibam,
kadas noteiktas nekontrolétas vides gadijuma. Si iekarta
jauzstada un jadarbina ta, lai attalums starp ierici un
kermeni bUtu vismaz 20 cm.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans

le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,

Sciences et Développement économique Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is

only for indoor use to reduce the potential for harmful

interference to co-channel mobile satellite systems.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz
sont réservés uniguement pour une utilisation a I'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux
systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition

aux rayonnements IC établies pour un environnement
non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec un minimum de 20cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

The transmitter module may not be co-located with any
other transmitter or antenna.

Le module émetteur peut ne pas étre coimplanté avec un
autre émetteur ou antenne.
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The Country Code Selection feature is disabled for products
marketed in the US/Canada.

For product available in the USA/Canada market, only
channel 1~11 can be operated. Selection of other channels is
not possible.

Pour les produits disponibles aux Etats-Unis / Canada du

marché, seul le canal 1a 11 peuvent étre exploités. Sélection
d’autres canaux n'est pas possible.
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Visas specifikacijas var tikt mainitas bez bridinajuma.
Alta Labs izstradajumus pardod ar ierobezotu garantiju:
alta.inc/warranty

© 2025 Alta Networks, LLC. Visas tiesibas paturétas.
Alta Labs ir Soundvision Technologies precu zime.



